




















HOY LA CIENCIA (cont)

Hacia un mundo donde todo se estabilice

cie, pero asi y todo la idea esta bien clara, sobre todo
el hecho de que la disminucién de las muertes en general
y la mayor extensién de la vida humana individual, de las
que tanto nos jactamos. son cosas espurias mientras el
peligro nuclear no tenga algun freno. Este es el primer
momento de la historia de la raza humana en el que los
ninos —todos los nifios, en todas partes— tienen tan
magra oportunidad de sobrevivir.

Entonces jpor qué digo que nos acercamos a un limite
por lo que respecta a dichos peligros? Simplemente porque
esto no puede seguir. Nadie vive mucho tiempo si se la
pasa caminando por entre piedras sueltas al borde de
un precipicio. O caemos en él, en el precipicio nuclear,
muy pronto, dentro de diez, veinte, treinta, cuarenta afos,
o muy pronto, antes de que sea tarde, alejamos colectiva-
mente el peligro de nuestra vera.

Hay quienes hablan de otra posibilidad; la de que aun
habiendo una guerra nuclear, alguna gente sobreviva
—por lo menos esta vez— metiéndose bajo tierra, en
refugios y minas. Pero aun cuando pudiera hacerse asi,
esta es una manera temporaria y horrible de prolongar la
solucion del problema, como la de caer un poco por el pre-
cipicio y levantarse, magullado, para volver a caer. ;O vamos
a salir de los refugios, a enterrar a los muertos y limpiar
las ruinas y reconstruir el mundo, sélo para que los sobre-
vivientes tengan que volver a meterse en un refugio al
resurgir las potencias nucleares unos 20 afios después, o
cosa asi? ;Y luego otra vez la misma historia, dentro de
otros 20 afios? O si no es eso lo que nos pasa, jque-
daremos bajo tierra por espacio de mil afios, esperando
haber aprendido misteriosamente mientras tanto cédmo re-
solver el problema de las amenazas nucleares que los
hombres se lancen a la cara?

Esta, evidentemente, no es una alternativa, sino una ne-
gativa a enfrentarnos con la necesidad de llegar, a la larga,
a ponernos de acuerdo sobre un método de control nuclear
internacional; la negativa a ver que toda postergacion que
tenga lugar en los refugios antiatdmicos no hace otra cosa
que redoblar los peligros por los que estamos pasando.

H e examinado aqui todas estas posibilidades sen-
cillamente para explicar la base de mi conclu-
sidn, que es la de que a la vuelta de pocos anos se habra
puesto fin a la situacion actual. Una de dos: o nos habre-
mos terminado como especie —quiza terminado a medias,
tratande de volvernos a levantar sin haber solucionado
ninguno de los problemas— o nos habremos alejado del pre-
cipicio, haciendo concesiones, pagando el precio que
requieran las limitaciones nucleares a las naciones que se
muestren mas recalcitrantes, para ganar con ello una media
vida mas larga que la actual.

Pero si en el poco tiempo que nos queda podemos en-
contrar la manera de reducir estas crisis y probabi-
lidades por un factor de 10, pongamos, quizd podamos
empezar a tener 100 o 200 anos en que pensar como
reducirlas todavia mas. Y luego, empezar a tener la posi-
bilidad de durar 2.000 afios jo 20.000! —lo que ha durado
la agricultura, en suma— y hacerlo con fe, con esperanza.
Yo sdlo puedo sacar la conclusion de que si vivimos, y
si luchamos por vivir, nos encontraremos, aun ahora, cerca
de un limite y hasta de una diminucién en las dimensiones
del terror actual. Pero el tiempo sigue corriendo, y sélo
la cordura y el esfuerzo de los hombres de esta generacion,
de los hombres de ahora, lograran, dentro de estos pocos
anos que quedan, hacerlos llegar a una decision perma-
nente sobre si queremos vivir o morir,

Me he tomado el trabajo de enumerar las muchas zonas
en que nuestra civilizacion comienza a «pasar el medio
de la curva en S» sencillamente porque en general no se
calcula cuéntas son esas zonas, ni lo importantes y cen-
trales que son, ni lo convincente de las pruebas que sefia-
lan un limite a la vista en cada una de ellas. Me doy

perfecta cuenta de que la prediccion resulta siempre in-
cierta y de que mis conclusiones son originales; pero
aun asi las creo por lo menos tan plausibles como la
conviccion, exenta de espiritu de critica, de que cambios
como los de nuestro siglo seguiran produciéndose siempre.
Podemos contar con adelantos extraordinarios, especial-
mente en el mundo de la biologia, pero no creo que ellos
susciten un cambio tan radical en la estructura de nuestra
sociedad, tal como se la ve irse modificando ahora, como
los cambios de los cien ultimos afos han producido en
los sistemas sociales del siglo XIX.

Si tengo razén, si esto es verdad, la generacién actual es
el punto cardinal de la historia, su bisagra. Quiza el irse

- acercando el hombre a la madurez, al limite, en diferentes

esferas de actividad, y hacerlo en forma por la cual
una converge en la otra, no sea pura obra de la casua-
lidad. Nuestros adelantos en el terreno de la energia
y de las comunicaciones y del control se apoyan unos a
otros, y apoyan ademas —aparte de verse apoyados por
ellos— los cambios producidos simulténeamente en la
estructura econdmica y social e internacional. Son esos
aspectos del cambio en lo técnico los que han ido empu-
jando vivamente a la humanidad a convertirse en una
especie estrechamente vinculada y relacionada, una espe-
cie plenamente duefa del mundo y lo que produce, llena
de capacidad de control y supervivencia, cosas todas que
estan alcanzando formas estables y maduras en el curso
de esta generacion.

Tales formas son totalmente diferentes de las de nuestro
pasado guerrero y tribal, pero es muy posible que sigan
perpetuéndose por un tiempo tan largo como el que
tomaron las viejas formas en sobrevivir: cientos o miles de
anos de la vida futura. Estamos como en mitad de una co-
rriente, obligados a reorganizar la estructura interna y
las facultades de la raza dentro de una madura integracion
a la que podriamos por fin dar el nombre de «naturaleza
humana» o «condicion humana». Como consecuencia,
creo que quizd estemos en medic al cambio mas
rapido —pasado o futuro— que se pueda dar en la evo-
lucién de la -especie: una suerte de sshock-fronts cultu-
ral, como el que se produce en aerodindmica cuando el
borde delantero del ala de un avién se mueve con mayor
rapidez que la del sonido y genera la aguda onda de
presidon que a su vez causa la repercusiéon soénica tan
conocida de todos. El borde del frente de esta ola de
presion es ese «shock-front», ese «frente de onda de
choque=, regién tenue en que las bajas temperaturas vy
presiones del aire con que se encuentra el aviéon a su
paso se transforman en las altas temperaturas y presiones
del aire que queda inmediatamente atras.

Pienso que nuestra actual crisis de transicidn es un
«frente de onda de choque» similar para la raza humana,
zarandeada por los repentinos y rapidisimos cambios que
se producen en todas direcciones. Este frente es multiple,
y cada tipo de cambio exponencial da redoblado vigor a
los otros. El primero en encontrarse con él ha sido
el mundo occidental, pero por la rapidez con que el Japdn
y la Unién Soviética van industrializdndose puede deducirse
que al resto del mundo no le faltan mas que 30 o 40 afios
para que le ocurra lo mismo. En todo el globo, las costum-
bres del hombre historico en el campo y en la ciudad se
estan transformado répidamente en las de una sociedad
mundial donde reina la técnica mas depurada, mas elevada,
o sea, en las de una tecnocracia.

Esta analogia del «frente de onda de choque» es, asi-
mismo, una forma instructiva de pensar en los tiempos por
venir, ya que sugiere que, una vez pasado ese frente, dis-
pondremos de mayores potencias y potencialidades —las
mas altas temperaturas y presiones de la aerodinamica—
pero que se habra reducido ese zarandeo causado por el
repentino cambio, serenandose quiza los tiempos, tanto-
social como sicolégicamente, mas de lo que esta genera-
cién, y aun este siglo, hayan podido experimentar.

La vida seguira siendo diferente a la de otras épocas,
en parte por la razén bien conocida de que habra, en

























































ACE menos de-un cuarto

de siglo que la escultura,
la ceramica y la orfebreria precolom-
binas hicieron su aparicion en las
exposiciones de arte. Antes de ser
admitidas asi como manifestaciones
estéticas de primer orden, las obras
de los pueblos que vivian en el con-
tinente * americano cuando el Viejo
Mundo "ignoraba todavia su existencia
dieron lugar ajuicios en los que cam-
. peaba la irrisién y el escarnio.

Sin embargo, la reaccidon que un
artista cuyo gusto no pudo nunca
ponerse en duda, como Durero, tuvo
al ver los primeros objetos americanos
que llegaron a las playas de Europa,
habria podido hacer comprender a
muchos que el arte americano era un
arte auténtico. En 1520, e! célebre pin-
tor aleman tuvo ocasion de ver los
regalos que los mexicanos enviaran a
Carlos V por intermedio de Hernan
Cortés. Asombrado por el <«genio
sutil» de los habitantes del Nuevo
Mundo, Durero dejé constancia en su
diario de no haber visto nunca nada
tan bello como sus obras.

Entre los primeros grupos de espa-
foles que desembarcaron en América
y tuvieron el privilegio excepcional de
ver, todavia intactas, las civilizaciones
oriundas de ese continente, no abun-
daban por cierto los artistas. Pero asi
y todo hubo espiritus lo bastante abier-
tos como para apreciar otra cosa que
el puro valor del oro de que estaban
hechas tantas joyas. Esos espiritus
escribieron crénicas sobre la vida indi-
gena o expresaron su admiracién por
el ornato que caracterizaba esa vida.
Bernal Diaz del Castillo describié con
entusiasmo la ciudad de Tenochtitlan;
Petrus Martyr, en un inventario del
«tesoro» de la reina Anacoana, insistio
en la belleza de los escafios de made-
ra tallada llamados dudhos.

HENRI LEHMANN es también subdirector
del <Museo del Hombre», encargado del
Departamento de América. Etnélogo y ar-
quedlogo, es autor de numerosos estudios
cientificos y obras sobre las civilizaciones
precolombinas, entre ellas una con este
mismo nombre y otra publicada en Paris
y en 1960 por Massin bajo el titulo «L'art
précolombien.»

AMERICA
PRECOLOMBINA

por Henri Lehmann

Articulo «copyright- © — Prohibida la }eproduccién

Asi y todo, el caracter artistico de
los objetos provenientes de América
escapd a la mayor parte de los que
los vieran en el siglo XV, sorprendidos
tan sélo por su exotismo sin prece-
dentes. Si se buscé con ahinco esos
objetos fue para tenerlos en la vitrina
de las curiosidades, entre toda clase
de cosas raras. Luego cambié la moda
y ya no se habléd mas de la produccidn
precolombina.

El término del siglo XVIIl trajo con-
sigo una renovacion del interés por las
antiguas civilizaciones de América, y
esta vez no por sus formas externas,
sino por su contenido. Quien dio el
impulso necesario para que ello
ocurriera fue Alejandro Humboldt, cien-
tifico universal, naturalista y viajero
infatigable. En el curso de un largo
periplo americano, que tuvo su punto
culminante en México, Humboldt vio
esculturas, estampas iluminadas y
otros testimonios de tiempos remotos,
y su espiritu cientifico lo orientd hacia
la observacion analitica de esos vesti-
gios. Con él comenzd el estudio siste-
matico de los manuscritos mexicanos,
del calendario y del simbolismo azte-
cas. El americanismo se transformé en
una ciencia que contd con una canti-
dad siempre creciente de adeptos.

En esta época los especialistas se
interesaron, sea por las religiones, sea
por la historia, sea por la vida econé-
mica o social de los primeros pobla-
dores del nuevo continente. Pero nadie
se ocupd del arte, de la estética pre-
colombina, a la que todos parecen
haber permanecido insensibles. La in-
comprension de ese arte se exhibid
con impertinente jactancia en el Primer
Congreso Internacional de America-
nistas, realizado en 1875 en Nancy y
en el que cierto sefior Scheebel, al pre-
sentar las colecciones indoamericanas
del museo de San Petersburgo, del
que era cuidador, dijo:

« Los monumentos de la antigiiedad
americana que llegan en Europa au-
mentan sin cesar en ndmero, pero no
en belleza. Fuerza es decir que desde
el punto de vista estético, no hay anti-
gliedad que parezca menos dotada que
la de América; basta con un vistazo
que se eche sobre las colecciones del
Louvre para adquirir al respecto una
conviccion que la coleccidn de San

Petersburgo no puede hacer otra cosa
que afirmar.

Esta ausencia de toda belleza plas-
tica en las creaciones del arte ameri-
cano autéctono es un hecho que quiza
no conmueva nl a etnégrafos ni a
arquedlogos, pero que los artistas se
han puesto a deplorar y que, en opi-
nién de los historiadores, reviste una
importancia suprema, ya que de él
pueden deducir que esas razas indi-
genas, desprovistas como estaban del
sentimiento de la-belleza, carecian al
mismo tiempo de sentido moral...»

E! sefior Scheebel terminaba su dia-
triba con una condena sin remisién:
«Esos pueblos estan muertos y bien
muertos, ya que les faltaban las gran-
des, las altas aspiraciones, y que les
fue ajeno el fuego sagrado del gran
arte.»

En 1928, el «Pavillon de Marsan»
acogia en Paris una exposicién de
«Artes antiguas de América» organi-
zada por Georges Henri Riviére en
colaboracién con Alfred Métraux,
muestra cuya repercusion fue grande
y que motivé sin duda la decision de
la Academia de Bellas Artes de Berlin
de presentar, cuatro anos después,
otra exposicion precolombina. Como
consecuencia de ambas manifesta-
ciones artisticas varios coleccionistas
privados empezaron a dedicarse a la
adquisicion de piezas de esa época y
procedencia. La Segunda Guerra mun-
dial interrumpié los esfuerzos de los
entusiastas de ese arte, pero, en 1947,
con motivo de la primera reunién inter-
nacional de americanistas que se rea-
lizaba después de la conflagracién, el
«Museo del Hombres expuso sus
«Obras maestras de la América pre-
colombina» poniendo de relieve el
caracter estético de las mismas.

La misma eleccién del término
«obras maestras» indicé entonces el
camino recorrido desde el primer con-
greso. Los ecos de la elucubracion
del sefior Schoebel se habian extin-
guido ya, pero de todas maneras no
se procedio a reconocer de verdad_la
estatura del arte precolombino, que se
calificaba de primitivo, aun reconocien-
do que se debia a «civilizaciones
elevadas».

La exposicion de 1947 no logré

21

































38

GULF STREAM DEL PACIFICO (cont)

Corriente vagabunda pero generosa

rriente negra-, haciéndose posible también una pesca
mayor, cuya calidad y cantidad puedan calcularse de
antemano.

Para obtener estas ventajas, el estudio de la corriente
tendria que abarcar toda clase de terrenos, comgrendida
la meteorologia, la biologia marina y la pesca. En esta'ha-
bria que concentrar quiza el mayor esfuerzo de los paises
que participen en el estudio, pero sin olvidar la geofisica
y la geologia del mar, dada la importancia cada vez mayor
que vienen cobrando para el mundo los recursos minerales
del océano.

Hemos dicho ya que una corriente dentro de éste signi-
fica =vida», lo cual implica que ciertas partes del océano
pueden ser mas productivas que otras, como ocurre con
diferentes extensiones de terreno en un continente. El borde
sur del kuroshio sefala un limite definido de una zona
bioldgica marina no menos definida que aquél. Por regla
general, muchas especies de peces importantes desde el
punto de vista comercial, entre los que se cuentan hasta
las ballenas, no penetran este limite al dirigirse hacia el
sur. Esta region del kuroshio representa asi para los pesca-
dores locales una serie de zonas de pesca importantes que
pueden cambiar con el tiempo, desplazéndose en uno u
otro sentido. Para predecir tales cambios habria que orga-
nizar minuciosos estudios sobre la influencia de varias
caracteristicas ambientales en la actitud de los peces du-
rante el ciclo entero de su reproduccion. También es impor-
tante tener un conocimiento a fondo de los cambios que se
producen en todos los elementos de lo que se conoce con
el nombre de «cadenas de alimentos» en el océano. Si se
escribiera en detalle el programa de todos los estudios
que hay que hacer en este sentido en la regién del
kuroshio, el texto constituiria probablemente un volumen
gordisimo.

Hemos pasado de un interés muy tedrico en el estudio
cooperativo del kuroshio a una manera muy practica de
encarar ese estudio. Entre ambos puntos de mira hay un
nimero enorme de problemas cientificos que esperan
solucién. yPor qué se forma de vez en cuando, por ejemplo,
una zona de agua fria al sur del lapén, entre la corriente
principal del kuroshio y la costa, y por qué se queda
alli largo tiempo, afectando el tiempo y la pesca? jPor qué
penetra el kuroshio el Mar Oriental de la China en vez
de seguir a la cadena de las Islas Ryuku en el lado que
da al océano? gPor qué se aleja el kuroshio de las costas
del Japén a los 35° N aproximadamente, en vez de seguirlas
més al norte?

U na gran cantidad de «por qués» surgen en la
mente del cientifico al enfrentarse éste con un
fenomeno natural de la magnitud del kuroshio: y a medida
que avanza en sus estudios, por cada problema resuelto
aparecen diez interrogantes nuevos. Por eso hay expectativa
entre los cientificos sobre los resultados del estudio coope-
rativo. El adquirir nociones nuevas sobre una cuestidn
determinada es siempre apasionante, aunque quizd pasen
muchos afios antes de que se produzca verdaderamente
algo espectacular desde el punto de vista del lego, sea en
términos de descubrimientos cientificos o en términos de
aplicacion de las nuevas nociones que se adquiera.

En este sentido, el estudio cooperativo del kuroshio y
los resultados que se esperan de él no tienen nada de
comdn con esos proyectos cuasi cientificos y, desde luego,
espectaculares, con que nos obsequia de tanto en tanto
la ciencia-ficcién; cosas como la construccién de altas
represas en el océano y la desviacion de las aguas calidas
de las corrientes de éste para cambiar la temperatura en
los paises de clima muy frio o para derretir el hielo del
Artico. La obra a realizarse serd paciente y laboriosa,
una obra de progreso lento pero seguro en la busqueda

constante de respuestas a las preguntas que el hombre
de nuestros dias se atreve a hacer a la Naturaleza.

Las expediciones oceanograficas internacionales se trans-
formaron en una realidad de nuestros dias con ocasién
del Afo Geofisico internacional. Quizé resulte interesante
decir unas pocas palabras sobre la forma en que se
organizan estas expediciones. Aunque el centro de las
actividades cotidianas de coordinacion esté situado en
la Secretaria de la COl, con asiento en la sede de la
Unesco en Paris, el alma de una expedicién de este tipo
es el coordinador internacional designado por la Comisién,
hombre que debe mantenerse en contacto continuo con los

.coordinadores de los paises participantes y tomar medidas

importantes para lograr mejoras en las comunicaciones y
en el intercambio de datos e informacionés entre dichos
paises. Este coordinador internacional actlia asimismo
como presidente del Grupo Internacional de Coordinacion,
que es el principal mecanismo de planificacion en una
expedicion oceanogréfica.

N o olvidemos el sistema de intercambio de datos

que constituye un elemento esencial de la expe-

dicién y que, en el caso del estudio del kuroshio, comprende
no sélo dos Centros Mundiales de Datos (uno en Mosct y
el otro en Washington) sino también un Centro Especial de
datos sobre el kuroshio recientemente creado en el Japén.

Las funciones principales de la nueva expedicién inter-
nacional han de ser:

1) descripcién sindptica del vasto sistema del kuroshio
en su totalidad por las observaciones de orden cientifico
que se hagan en diferentes estaciones desde los barcos
y las estaciones situadas en tierra, y:

2) observaciones continuas o regulares (y frecuentes) en
zonas especialmente elegidas y que en cierta forma sean
representativas del sistema entero de la corriente.

Mientras que con la primera de ambas actividades los
cientificos podrian tener una especie de <«cuadro foto-
grafico» de aquélla, la segunda les garantizaria la con-
tinuidad entre las diferentes <«instantaneas» y, lo que es
més importante, les permitiria estudiar la variabilidad del
kuroshio.

Cuando se piensa que éste se extiende por miles de
kilometros, es facil comprender que, para llevar a cabo
un programa basado en los principios que acabamos de
enumerar, se necesitarian muchos barcos y muchos maés
cientificos. De ahi la necesidad de la cooperacién inter-
nacional para reunir barcos, cientificos y experiencia de
muchas partes. La (nica solucién a este problema es una
expedicion internacional.

Han transcurrido ocho afos desde la celebracién del
Afo Geofisico Internacional. Este afio me volvi a encontrar a
bordo de un barco de estudio en la misma zona en que
el «Vityaz» efectuara sus observaciones en 1957. Esta vez
el barco era el <Atlantis ll» de la institucién oceanografica
norteamericana de Woods Hole, una de las participantes
en el estudio cooperativo del kuroshio. Los cientificos
reunidos alli conmigo conocian la obra ya llevada a cabo

_alli por barcos de otras naciones, y en consecuencia la

organizacion de su trabajo tenia por base toda esa serie
de datos. A las profundidades azul cobalto del océanoc
bajaban nuevos instrumentos y ya empezaba a surgir de las
observaciones realizadas una nueva pauta por la cual los
valiosos elementos de informacién recogidos previamente
podian ser integrados dentro de un sistema.

A bordo del «<Atlantis Il» se tenia la sensacién, sin duda
compartida por los que salen en muchos barcos actualmente
con rumbo al mar abierto, de que la ciencia oceanografica
se ha vuelto por fin, de manera cierta e innegable, una
ciencia internacional.
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HOY LA CIENCIA (cont.)

El salto mas fantastico de la evolucion

la edad de un afo, para que todas sus potencialidades ten-
gan luego su pleno desarrollo. Y ello es necesario no
s6lo porque podemos permitirnos ese lujo, sino porque
debemos permitirnoslo. El mundo se ha vuelto demasiado
peligroso como para no llegar por lo menos a la utopia.

Y en este extraio nuevo mundo de la condicién estable
;sera todo estatico? No. Lo que empiece a hacerse estable
serd nuestra aceptacion de estos nuevos modos de ocio
creador y de accién reciproca como las formas mas inte-
resantes y satisfactorias de vida. Pero todos nuestros indi-
ces de circulacién, produccién, comercio y comunicacion
habran subido con respecto a lo que son ahora. Recién
estaran empezando a cumplirse los logros de una sociedad
madura e integrada. Y dos campos de actividad —el cono-
cimiento cientifico y la técnica biolégica— seguirdn cam-
biando y desarrollandose indefinidamente.

Al aumento en los conocimientos que poseemos yo no
fe veo el fin. Cuando la investigacion cientifica disponga
anualmente de todos los hombres y el dinero que la socie-
dad pueda permitirle, se acrecerd todavia mas répida-
mente que ahora nuestro conocimiento de la naturaleza y
la facilidad con que podamos hacer uso de ella y conte-
nerla cuando sea necesario. Cuando decimos naturaleza
—que es un mundo infinito— hablamos también del cerebro
humano. Después de haber hecho un mapa todo lo comple-,
to que se quiera de las miriadas de galaxias de los astré-
nomos, todavia seguiremos estudiando las multiples miria-
das de complejidad dentro del cerebro del hombre, que es
el que ha podido medirlas. R

Nuestro conocimiento de la naturaleza se utilizara cada
vez mas, sin duda alguna, para mejorar y variar el aparato
biolégico de que aquélla nos ha dotado. Si podemos crear
realmente una estructura social que nos permita vivir en
paz y armonia, sin matarnos, mil afos, o un millén de
afnos —un tiempo tan largo como el transcurrido desde
que el hombre aparece en la Tierra— ello nos permitird
empezar a disponer del tiempo que necesitamos para com-
prender y desarrollar todas nuestras potencialidades desde
el punto de vista biolégico. Las cosas que le quitamos qui-
rargicamente al cuerpo humano —el apéndice, las amig-
dalas— jpodréan ser eliminadas por medio de los genes
hereditarios, por ejemplo? El oido y la vista que nos fallan
con la vejez, el corazén y las arterias jpor qué no hacerlos
mejor desde el punto de vista biolégico desde un principio,
en vez de tener que curarlos o mejorarlos después que
dejan de funcionar bien?

Empezamos a ver la posibilidad de dar nuevas formas al
organismo humano, como lo hemos hecho con organismos
animales y vegetales durante muchos afos, formas que
empiecen a acusar todas las potencialidades del proto-
plasma y del cerebro creador. Cuando llegue ese dia, el
hombre dejara de estar a la merced de los accidentes de
evolucion que han creado su forma y su sociedad, asi
como .ha dejado de estar a la merced de los accidentes
biolégicos que crearan sus enfermedades. En ese momento
el hombre podrd empezar a pensar qué clase de huma-
nidad quiere, asi como cada individuo piensa qué clase de
vida querria hacer. '

L as facultades y poderes, asi como'los peligros .

y las tensiones, todos en constante aceleracién,
que caracterizan nuestra época, nos llenan tanto de ansie-
dad como de miedo. Pero creo que esté claro que si sabre-
vivimos a este frente de onda de choque, esta cascada ru-
giente que constituyen los cambios de nuestro tiempo, nos
encontraremos cerca de lo que Churchill llamé cierta vez
«las soleadas tierras altass».

Para describir la situacién podemos hacer uso de varias
metaforas. En muchos sentidos, se parece a la de un nifio
que aprendiera a andar en bicicleta. Hasta ese dia ha corre-
teado en su triciclo, donde no podia hacerse mucho dahno
que digamos. Pero de repente lo levantan y lo montan en
una bicicleta, cosa que lo llena de miedo, y quizd se cae

y se pela una rodilla o un codo. Pero se vuelve a levantar,
y el padre le sostiene las manillas, corriendo a un lado
de la bicicleta, y de repente el nifio se encuentra solo mon-
tado en ella. En cierto momento se siente incompetente,
cayéndose a un lado o al otro y manejandola mal, pero un
segundo después todo se arregla y el nido tiene control
de la maquina y se siente seguro y capaz de guardar el
equilibrio, no porque el miedo lo haga andar despacio, sino
porque anda mas rapido que nunca. En la misma forma,
creo, dentro de 30 o 40 afos, si sobrevivimos, la raza
humana dejara este momento de conflicto, de incertidum-
bres y caidas, y andara en la direccion que haya escogido,
libremente, con la libertad que sdélo puede tener un orga-
nismo coordinado y lleno de confianza.

stamos actualmente al final de la época del cam-

bio. Hemos sido seres humanaos aislados, egois-
tas, combativos, ignorantes, desamparados. Pero desde
hace varios cientos de afnos las grandes hormonas evolu-
cionarias del conocimiento y de la técnica han ejercido
presion sobre nosotros, casi sin que lo comprendiéramos,
empujandonos hacia la fuerza, la prosperidad, la comunica-
cidn y la accion reciproca, y hacia una mayor tolerancia,
una visién, una capacidad de escoger y de planificar mayo-
res, forzdndonos a ser, quieras que no, una sola humanidad
coordinada. Las partes desparramadas, que competian unas
con otras, vuelven a juntarse. Por todas partes empezamos
a ver hombres y naciones que se entregan a sus planes
de desarrollo écondémico y social con creciente confianza en
las formas que han elegido para crear su propio futuro.

Los cambios exponenciales han acabado bruscamente
con nuestras actitudes y estructuras antiguas, y si no logra-
mos ajustarnos a esa situacién la cosa puede liquidarnos,
pero si actuamos con sentido y con energia, y comprende-
mos nuestro propio caracter y nuestros fines lo suficien-
temente bien como para reestructurar la sociedad y contro-
lar esos peligros, la humanidad puede adoptar rapidamente
formas coordinadas como no ha conocido nunca en su
historia. Los cambios dréasticos no seguirdn sucediéndose
por los siglos de los siglos; todos convergen en un limite
que estuvo implicito todo el tiempo en la materia bioldgica,
asi como la mariposa estd implicita en la oruga. Hemos
sido hombres. Empezamos a surgir como el Hombre.

Pero ninguna analogia, ni siquiera la de la metamorfosis,
llega a captar la condicién repentina y radical, la reestruc-
turacion verdaderamente completa de la transformacién
que tenemos por delante. Si los dos mil millones de anos
de vida sobre la tierra estan representados por los
61 metros de altura de la Rockefeller Chapel en Chicago,
por ejemplo, el millén de afos del hombre significa un
trozo de piedra de dos centimetros y medio puesto encima
de la capilla. Los 20.000 afios de agricultura constituyen
un grueso sello de correo encima de ese trozo, y los
400 afios de ciencia, la tinta que cubre ese sello de correo.
Ahora, repentinamente, vemos a qué ha ido conduciendo
todo esto: algo que ocurrird dentro de-una o dos genera-
ciones, o sea, en el espesor de la pelicula.de humedad que
cubre la tinta del matasellos.

En un tiempo tan breve como ése pasaremos, si sobrevi-
vimos la tensidén, a ser una sociedad mundia rica, poderosa
y coordenada que. podria muy bien encontrar la forma de
mantenerse viva y evolucionar por espacio de miles o de
millones, o de miles de millones de afos; un tiempo tan
largo como el que ha tomado la evolucién para cumplirse.
La perspectiva es tremenda. Casi nadie, excepto quiza los
sonadores del tipo de H. G. Wells o de Teilhard de Chardin,
ha visto el alcance enorme, la unidad y el futuro de esa
perspectiva, con la reestructuraciéon consiguiente. El salto
es del orden del quantum. Es un nuevo estado de la mate-
ria. Y el acto de salvarnos, si llega a realizarse con éxito,
nos hara participes del acontecimiento mas increible de la
evolucion: el paso hacia el Hombre.



Los lectores nos escriben

JUGUETES CONSTRUCTIVOS

Las mujeres de Australia sienten
particular preocupacion ante la forma
en que los juguetes que reproducen
armas o instrumentos de guerra o de
horror se han difundido entre los nifios
en nuestros dias. -

Las protestas de la Organizacion
que firma esta nota forzaron a una
gran cadena de tiendas a retirar de
sus vidrieras en todo el pais la mues-
-tra alli exhibida de juguetes que re-
producian armas de guerra en la selva.
‘También protestd ante el Gobierno
‘'un miembro del Parlamento por un
aviso de televisidon en que aparecian
juguetes dedicados a sugerir el horror
y la violencia, logrando que se retira-

ra por lo menos ese aviso. En Sydney

se ha constituido una Comisiéon pro
Juguetes Creadores para revisar los
que se fabrican y aconsejar y estimu-
lar a las tiendas a que almacenen y
vendan juguetes constructivos, no
_destructivos.

Nos hemos enterado de que hay
mujeres en Inglaterra, en los Estados
Unidos de América, Francia y algu-
nos paises escandinavos a las que
también preocupa la clase de juguetes
que se regala a los nifios, lo cual nos
hace sentir que este es un problema
de caracter internacional y que los
juguetes que condicionan la mente de
éstos a la aceptacién de la guerra y
de la violencia como parte inevitable
y hasta deseable de la vida consti-
tuyen una violacion del Principio 10
de la Declaracion Universal de los
Derechos del Niio.

Deseariamos que «El Correo de la
Unesco» se ocupara de la cuestidon
y mostrara cudles son, en todo el
mundo, los juguetes capaces de defor-
mar la mente de una criatura y cudles
los que ayudaran a prepararlo a vivir
con sus semejantes en términos de
cordialidad. También creemos que se
deberia conocer a los gobiernos por
la forma en que preparan a los futu-
ros ciudanos del mundo.

Freda Brown,

Secretaria nacional,

Unién de Mujeres Austraiianas,
Sydney

ECOS DEL NUMERO
SOBRE RACISMO

E! nimero de abril de este aiio,
dedicado al racismo es, como tantos
otros —particularmente los que trata-
ron del costo de los armamentos, de
los derechos humanos y del analfa-
betismo— una contribucién importante
a la verdadera paz y la mejor compren-
sion internacional. Con é| alcanza esa
revista un nivel todavia mas alto al
llamar la atencién de sus lectores
hacia la situaciéon anacrénica e inmo-
ral que se da en el mundo en la
segunda mitad del siglo.

Aureliano Veloso,
Oporto

..Uno no tiene mas remedio que
ponerse de acuerdo con las medidas
econdmicas recomendadas por la
Asamblea General de Naciones Uni-
das y el grupo de especialistas de las
mismas, medidas que yo calificaria
de <bloqueo econémico con fines hu-
manitarios». Pero gno habria también
que aislar a Sudafrica politicamente?
Al reunirse en Adis Abeba en 1963
los Jefes de Estado de los paises afri-
canos, la necesidad de hacerlo asf
parecié evidente a aquellos paises
directamente preocupados por la libe-
racion de sus <hermanos de razas
y plenamente conscientes de lo que
ella significa.

Otros paises entre los que han
ratificado la Declaracion Universal de
Derechos Humanos deberian seguir
este ejemplo y cortar sus relaciones
diplomaticas con el Gobierno de Sud-
africa.

Giibert Renard,
Bruselas

Magnifico «El Correo de la Unesco»
al tratar un problema tan candente
como éste y poner al descubierto una
grave violacidon de los derechos huma-
nos,

D.D. Krivorucho,
Lomas de Zamora, Argentina

Aun deplorando muchas de las me-
didas raciales del actual Gobierno de
Sudéfrica, creo que se debe decir
la verdad. Tanto la foto como la leyen-
da de la pagina 29 en el numero de
abril pasado parecen dar a mi juicio
una impresién totalmente falsa y que
puede conducir a ideas erréneas. En
primer lugar la foto muestra un edifi-
cio que tiene extraordinario parecido
con el hospital Ernest Oppenheimer
en Welkom, a unos 330 kilémetros de
Johannesburgo. En segundo lugar, he
visto grupos parecidos de africanos
con el aspecto que tienen luego de
llegar por avién (como hacen muchos
provenientes de los paises vecinos
situados al norte) para trabajar bajo
contrato en las minas de oro, donde
reciben una preparacién y son objeto
de un cuidado superiores a todo que
se da en las zonas puramente indus-
triales de Johannesburgo. Ademds, es-
tos hombres, tanto en las minas como
en la industria, pueden elegir entre
un trabajo y otro, aunque las posibi-
lidades de eleccion sean limitadas.

El hospital Ernest Oppenheimer es
el mayor hospital industrial de Sud-
africa. Inaugurado en 1952 para servir
a los empleados nativos de cinco
minas situadas en la localidad de
Welkom, Estado Libre de Orange,
cuenta con 800 camas y su personal,
aparatos y direccién general son de
un nivel muy elevado.

N.V. Baldwin,
Ringwood, Inglaterra

.. Nadie que razone de manera in-
teligente puede aceptar la idea de una
supremacia racial del blanco... todos
los hombres tienen a derecho a vivir

con plena independencia, lbres de

toda tutela, libres de desarrollar los

recursos de su tlerra y libres, por

encima de todo, de instruirse como
deseen.

F. Brunet,

Grenoble, Francia

SOLIDARIDAD
INTERRELIGIOSA

En un mundo que va tendiendo len-
tamente a la unidad se necesita no
solamente cooperacién entre los pue-
blos (solidaridad Internacional} sino
también entre las religiones (solida-
ridad interreligiosa).

Luego de las Naciones Unidas,
donde por espacio de veinte afios han
venido teniendo lugar deliberaciones
internacionales al mas alto nivel, creo
que serfa util fundar una Organizacién
de Religiones Unidas compuesta de
representantes elegldos por las gran-
des religiones del mundoc para deli-
berar sobre los problemas de la fe,
igualmente al mas alto nivel! deseable.

H. Spitzen,
La Haya.

MODO Y MANERA
DEL ZURDO

En el nimero de marzo pasado, en
la nota de la pag. 19 sobre Leonardo,
se dice: «El Inventor tomé la precau-
cién de escribir sus notas cientificas
de forma que sélo pudieran descifrar-
se al reflejarlas en un espejo». yPuedo
permitirme seflalar que esa forma de
escribir de Leonardo tenia de todo
menos de «precaucién»? Todo lo que
escribié lo hizo en la misma forma,
simplemente debido al hecho de ser
zurdo, y para un zurdo escribir de
jzquierda a derecha es mucho mas
facil que para nosotros hacerlo en
la direccién que consideramos normal,

En el dibujo de la misma pégina se
ve claramente que las lineas de la
sombra estdn igualmente en direccién
opuesta a las que habria trazado una
persona que dibujara con la derecha:
Leonardo las hace de arriba, izquierda,
a abajo, derecha.

H. Friedlaender,
Jerusalén

HAMBRE DE SABER

Les envio la suma de ciento ochenta
piastras vietnamesas para que me abo-
nen por un afio a «El Correo de la
Unesco». Debo confiarles algo que es
verdad: para reunir esa pequeia suma
he debido abstenerse de tomar desa-
yunos desde hace mds de un mes.

Si por suerte hubiera alguna peque-
fia diferencia en mi favor, les ruego
que me envien algun folleto interesan-
te sobre ciencia,

H6 Binh-An,
Saigén

41












	Índice




